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1 Dane dotyczace dokumentaciji

1.1 O niniejszej dokumentaciji

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg doku-
mentacja. Jest to warunek konieczny bezpiecznej pracy i bezawaryjnej
obstugi.

Nalezy stosowac sie do uwag dotyczacych bezpieczenstwa oraz ostrze-
zen zawartych w niniejszej dokumentacji i podanych na wyrobie.
Instrukcje obstugi zawsze przechowywac¢ z produktem; urzadzenie prze-
kazywac innym uzytkownikom wytgcznie z instrukcjg obstugi.

1.2 Objasnienie symboli
1.2.1 Ostrzezenia

Wskazéwki ostrzegawcze ostrzegajg przed niebezpieczenstwem w obcho-
dzeniu sig z produktem. Zastosowano nastepujace hasta ostrzegawcze:

ZAGROZENIE !
» Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub $mierci.

/o] OSTRZEZENIE
OSTRZEZENIE !

» Wskazuje na ewentualne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do cigzkich
obrazen ciata lub $mierci.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE !

» Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzic¢
do lekkich obrazen ciata lub szkéd materialnych.

1.2.2 Symbole w dokumentaciji
W niniejszej dokumentacji zastosowano nastepujace symbole:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi

=]

Wskazéwki dotyczace uzytkowania i inne przydatne informacje

2

Obchodzenie sig z surowcami wtérnymi

Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi ani akumulatoréw do odpadéw komu-
nalnych

XP

1.2.3 Symbole na rysunkach
Na rysunkach zastosowano nastepujace symbole:
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Te liczby odnosza sie do rysunkéw zamieszczonych na poczatku
12 niniejszej instrukciji
Liczby te oznaczajg kolejnos¢ krokéw roboczych na rysunku i moga
3 A A ) -~
odbiegac od krokéw roboczych opisanych w tekscie
Numery pozycji zastosowane na rysunku Budowa urzadzenia od-
11 | nosza sie do numerow legendy w rozdziale Ogélna budowa urza-
dzenia
ol Na ten znak uzytkownik powinien zwrdéci¢ szczegding uwage pod-
* | czas obstugiwania produktu.

1.3 Symbole specyficzne dla produktu

1.3.1 Symbole
Na produkcie zastosowano nastepujace symbole:

&‘ Nie spoglada¢ w zrédto $wiatta.

1.4 Informacje o produkcie

Produkty [CRlL®eml przeznaczone sa do uzytku profesjonalnego i moga
by¢ eksploatowane, konserwowane i utrzymywane we wiasciwym stanie
technicznym wytacznie przez autoryzowany, przeszkolony personel. Perso-
nel ten musi by¢ przede wszystkim poinformowany o mozliwych zagroze-
niach. Produkt i jego wyposazenie moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku
uzycia przez niewykwalifikowany personel w sposob niewtasciwy lub nie-
zgodny z przeznaczeniem.
Oznaczenie typu i numer seryjny umieszczone sg na tabliczce znamionowe;.
» Numer seryjny nalezy przepisa¢ do ponizszej tabeli. Dane o produkcie
nalezy podawac¢ w przypadku pytan do naszego przedstawicielstwa lub
serwisu.
Dane produktu

Lampa akumulatorowa SL 6-A22
Generacja 01
Nr seryjny

1.5 Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze opisany tutaj produkt jest
zgodny z obowigzujgcymi wytycznymii normami. Kopia deklaracji zgodnosci
znajduje sie na koncu niniejszej dokumentaciji.

Techniczna dokumentacja zapisana jest tuta;:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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Bezpieczenstwo

2.1 Prawidiowe obchodzenie si¢ z produktem

vyvYyvey

v

Produktu uzywac¢ wytacznie, gdy jest w dobrym stanie technicznym.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji ani zmian w produkcie.

Produkt nalezy trzymac z dala od matych dzieci.

Nie uzywaé produktu w miejscach, w ktérych wystepuje zagrozenie
pozarem i wybuchem.

Uzywaé produktu wytacznie w suchym otoczeniu.

» Wymienia¢ catg lampe akumulatorowa, gdy zrodto $wiatta sie wyczerpie.

v

v

Zrodto $wiatta tej lampy akumulatorowej jest niewymienne.

Nie patrze¢ bezposrednio w wigzke promienia, ani nie kierowa¢ promienia
na inne osoby.

W przypadku umieszczania produktu na haku do zawieszania na ruszto-
waniu, nalezy uwazac¢ na to, aby znajdowat si¢ w bezpiecznej pozycji.

2.2 Bezpieczenstwo oséb

Podczas pracy z urzadzeniem zaréwno uzytkownik, jak i osoby przebywa-
jace w poblizu muszg uzywaé odpowiednich okularéw ochronnych, nosi¢
ochraniacze uszu oraz kask ochronny.

2.3 Prawidiowe obchodzenie si¢ z akumulatorami

>

v

v

v

Przestrzega¢ szczegodlnych wytycznych dotyczacych transportu, prze-
chowywania i eksploatacji akumulatoréw Li-lon.

Akumulatory nalezy przechowywac z dala od zrédet wysokiej temperatury
i ognia oraz unika¢ bezposredniego nastonecznienia.

Akumulatoréw nie wolno rozktada¢ na pojedyncze elementy, zgniatac,
podgrzewac¢ do temperatury powyzej 80°C ani pali¢.

Nie uzywac ani nie tadowaé¢ akumulatoréw, ktore zostaty uderzone, spadty
z wysokosci jednego metra lub zostaty uszkodzone mechanicznie w inny
sposéb. W takim przypadku nalezy zawsze kontaktowaé sie z dziatem
Hilti Serwis.

Jezeli wysoka temperatura akumulatora uniemozliwia jego dotknigcie,
akumulator moze by¢ uszkodzony. Pozostawi¢ urzgdzenie do ostygnigcia
W miejscu niezagrozonym pozarem oraz w bezpiecznej odlegtosci od
materiatow palnych, gdzie mozna bedzie obserwowaé¢ akumulator. W
takim przypadku nalezy zawsze kontaktowaé sie z dziatem Hilti Serwis.
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Opis

3.1 Ogélna budowa urzadzenia

00 OEEOO

4

Gtowica lampy

Diody LED

Pionowy przegub obrotowy
Akumulator

Przetacznik zmiany trybu (na-
tezenie Swiatta)

Przetacznik blokady, pionowy
Radiator

Polski
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Uchwyt do przenoszenia
Wskaznik poziomu natadowa-
nia akumulatora

Przycisk odblokowujgcy aku-
mulator

Hak do zawiesze-
nia/mocowania

Przytacze statywu z gwintem
5/8"



LS
3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Opisany produkt to bezprzewodowa lampa do o$wietlania duzych po-
wierzchni. Stosowana jest do o$wietlania budéw.
Gtfowica $wietina moze by¢ obrécona w pozycje pozioma i pionowg. Do-
datkowo lampa moze byé¢ ustawiana na ptaskiej powierzchni a za pomoca
wbudowanego haka zawieszana na r6znych materiatach budowlanych lub
zamontowana na statywie z gwintem 5/8".
» Z tym produktem stosowac tylko akumulatory Hilti Li-lon typu B 22.

» Do tadowania akumulatoréw uzywaé wytacznie prostownikéw Hilti se-
rii C4/36.

3.3 Wskaznik poziomu natadowania

Poziom natadowania akumulatora Li-lon wy$wietlany jest po lekkim naci-
Snigciu jednego z dwoch przyciskéw odblokowujacych akumulator (maksy-
malnie do wyczucia oporu).

Stan Znaczenie
Swieca sie 4 diody LED. Poziom natadowania:

75% do 100%
Swiecg sig 3 diody LED. Poziom natadowania: 50% do 75%
Swieca sie 2 diody LED. Poziom natadowania: 25% do 50%
Swieci sie 1 dioda LED. Poziom natadowania: 10% do 25%
Miga 1 dioda LED. Poziom natadowania: < 10%

ﬂ Jesli diody LED poziomu natadowania migaja, nalezy zapoznac¢ si¢ ze
wskazowkami w rozdziale Pomoc w przypadku awarii.

3.4 Zakres dostawy

Lampa akumulatorowa, instrukcja obstugi.
Wiecej dopuszczonych dla urzadzenia produktow systemowych znajduje

sie w centrum Hilti Store lub online pod adresem: www.hilti.group | USA:
www.hilti.com

3.5 Przetacznik 4-trybowy
Jasnos$¢ ustawia sie za pomoca przetgcznika 4-trybowego.

Stan Znaczenie

Nacisna¢ raz Lampa $wieci z maksymalng jasno-
$cig (100%).

Nacisna¢ po raz drugi Lampa $wieci ze $rednig jasnoscia
(66%).

Nacisna¢ po raz trzeci Lampa $wieci ze $rednig jasnoécia
(33%).
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[Stan | Znaczenie
\ Przyciska¢ przez kilka sekund \ Lampa jest wytaczona. \

ﬂ Przy ponownym witgczaniu lampa uruchomiona zostanie z ostatnio
ustawionym natezeniem $wiatta.

4 Dane techniczne

SL 6-A22
Napiecie 21,6V
Jasnosé 3000 Im
Ciezar 3,2 kg
4.1 Akumulator
Napiecie robocze akumulatora 216V
Temperatura otoczenia podczas pracy -17°C ... 60°C
Temperatura przechowywania -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatora na poczatku procesuta- |-10°C ... 45°C
dowania
5 Obstuga
5.1 Przygotowanie do pracy
A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez niezamierzone uruchomienie!

» Przed wiozeniem akumulatora upewnic sie, ze przynalezne urzadzenie
jest wytaczone.

» Przed rozpoczeciem nastawy urzadzenia lub wymiang osprzetu wyjac
akumulator z urzgdzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz ostrze-
zen zawartych w niniejszej dokumentacji i podanych na produkcie.

5.1.1 Zaktadanie akumulatora

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez zwarcie lub spadajacy akumu-

lator!

» Przed wiozeniem akumulatora w urzadzenie upewni¢ sig, czy styki aku-
mulatora i urzadzenia sg czyste i wolne od ciat obcych.

» Upewni¢ sie, ze akumulator zawsze jest poprawnie wiozony.

1. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie natadowaé akumula-
tor.

6  Polski
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2. Wtozy¢ akumulator w uchwyt urzadzenia, tak aby sig styszalnie zabloko-
wat.
3. Skontrolowa¢ prawidtowe zamocowanie akumulatora.

5.1.2 Wyjmowanie akumulatora
1. Nacisna¢ przycisk odblokowujacy akumulator.
2. Wyja¢ akumulator z uchwytu urzadzenia.

5.1.3 tadowanie akumulatora

1. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi pro-
stownika.

2. Nalezy zwréci¢ uwage, aby styki akumulatora i prostownik byty czyste i
suche.

3. Ladowac akumulator za pomocg odpowiedniego prostownika.

5.1.4 Wiaczanie

ﬂ W przypadku, gdy produkt zawieszany jest na zaczepie uniwersalnym
lub montowany na statywie, nalezy upewni¢ sie, ze jest on zamontowany
w sposob bezpieczny.

» Wybra¢ tryb, naciskajac na przetacznik 4-trybowy.

5.1.5 Obracanie gtowicy lampy

A OSTROZNIE

Zagrozenie uszkodzeniem siatkéwki oka. W przypadku patrzenia w zrédto
Swiatta lampy moze doj$¢ do uszkodzenia siatkdwki oka.

» Nie kierowa¢ wiaczonej lampy na siebie ani na inne osoby.

» Pod zadnym pozorem nie patrze¢ w zrodto $wiatta.
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A OSTROZNIE

Zagrozenie zmiazdzenia palcow w obszarze przegubu Podczas obra-
cania podpory istnieje niebezpieczenstwo zakleszczenia palcéw pomiedzy
podpora a obudowa.

» Nosié rekawice ochronne.

ﬂ Uniwersalny zawias do ustawiania oraz gtowice lampy mozna obraca¢
w obu kierunkach wzdtuz osi. Uwazac, aby nie obracaé¢ gtowicy na site
poza ograniczniki krancowe.

1. Odblokowa¢ uniwersalny zawias do ustawiania, aby zmieni¢ ustawienia
lampy w ptaszczyznie poziome;j.

2. Obroci¢ zawias do ustawiania w zadanym kierunku.

3. Zablokowa¢ zawias do ustawiania za pomoca przycisku.

4. Obroci¢ gtowice lampy w zadanym kierunku, aby zmieni¢ jej ustawienia
w ptaszczyznie poziomej.

6 Konserwacja i utrzymanie urzadzenia we wtasciwym
stanie technicznym

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen jesli akumulator jest wiozony !
» Przed przystapieniem do wszelkich czynnosci konserwacyjnych nalezy
zawsze wyjmowac akumulator!

Konserwacja urzadzenia

» Ostroznie usunaé przywierajace zanieczyszczenia.

* Ostroznie czy$ci¢ szczeliny wentylacyjne sucha szczotka.

* Obudowe czysci¢ wytacznie lekko zwilzong $ciereczka. Nie stosowacd
$rodkow pielegnacyjnych zawierajacych silikon, poniewaz moga one
uszkodzi¢ elementy z tworzyw sztucznych.

Konserwacja akumulatoréw Li-lon

¢ Akumulator musi by¢ czysty oraz wolny od oleju i smaru.

8  Polski
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* Obudowe czysci¢ wytacznie lekko zwilzona $ciereczka. Nie stosowac
Ssrodkow pielegnacyjnych zawierajacych silikon, poniewaz moga one
uszkodzi¢ elementy z tworzyw sztucznych.

* Chroni¢ przed wniknieciem wilgoci.

Utrzymanie urzadzenia we wtasciwym stanie technicznym

* Regularnie kontrolowa¢ wszystkie widoczne elementy pod wzgledem
uszkodzen a elementy obstugi pod wzglgdem prawidtowego dziatania.

* W razie uszkodzen i / lub zaktécen w funkcjonowaniu, nie uzywac
produktu. Natychmiast zleci¢ naprawe serwisowi Hilti.

* Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zatozy¢ wszystkie mechanizmy
zabezpieczajace i skontrolowac¢ ich dziatanie.

W celu bezpiecznej pracy stosowac¢ wytacznie oryginalne czesci za-
mienne i materialy eksploatacyjne. Dopuszczone przez Hilti cze$ci za-
mienne, materialy eksploatacyjne i wyposazenie produktu sg dostepne
w lokalnym centrum Hilti Store oraz na: www.hilti.group.

6.1 Zrédio $wiatta

ﬂ Zrodto $wiatta tej lampy jest niewymienne.
W przypadku, gdy Zrodto $wiatta ulegto wyczerpaniu, nalezy wymieni¢
catg lampe.

7 Transport i magazynowanie urzadzen zasilanych akumu-
latorami

Transport

A OSTROZNIE

Niezamierzone wiaczenie podczas transportu !

» Zawsze transportowaé produkty z wyjetymi akumulatorami!

» Wyja¢ akumulatory.

» Nie transportowa¢ akumulatoréw luzem.

» Przed uruchomieniem urzadzenia po diuzszym transporcie nalezy spraw-
dzi¢ urzadzenie i akumulatory pod katem ewentualnych uszkodzen.

Przechowywanie

A OSTROZNIE

Niezamierzone uszkodzenie spowodowane uszkodzonymi akumulato-

rami lub akumulatorami, z ktérych wycieka ptyn !

» Zawsze przechowywac produkty z wyjetymi akumulatorami.

» Urzadzenie i akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu chtodnym

i suchym.

Nigdy nie przechowywa¢ akumulatoréw na stoncu, przy grzejnikach lub

za szybami.

v
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» Przechowywane urzadzenie oraz akumulatory muszg by¢ suche i niedo-
stepne dla dzieci oraz innych niepowotanych oséb.

» Przed uruchomieniem urzadzenia po dtuzszym przechowywaniu nalezy
sprawdzi¢ urzadzenie i akumulatory pod katem ewentualnych uszkodzen.

8 Pomoc w przypadku awarii

W przypadku awarii, ktére nie zostaty uwzglednione w tej tabeli lub ktérych
uzytkownik nie jest w stanie usuna¢ sam, nalezy skontaktowac sig z serwi-
sem Hilti.

8.1 Pomoc w przypadku awarii

W przypadku awarii, ktére nie zostaty uwzglednione w tej tabeli lub ktérych
uzytkownik nie jest w stanie sam usunaé, nalezy skontaktowaé sie z serwi-
sem Hilti.

Awaria Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Akumulator nie za- | Zatrzask na akumulato- | » Wyczysci¢ zatrzask
trzaskuje sie ze sty- | rze zanieczyszczony. i zatrzasng¢ akumula-
szalnym ,,podwaj- tor.

nym kliknieciem®.
Miga 1 dioda LED. Akumulator jest roztado- | » Wymieni¢ akumulator

Urzadzenie nie wany. i natadowac pusty

dziata. akumulator.
Akumulator zbyt zimny | » Pozostawi¢ akumula-
lub przegrzany. tor do rozgrzania lub

ostygnigcia do tempe-
ratury pokojowe;j.

9 Utylizacja

& Urzadzenia Hilti wykonane zostaly w znacznej mierze z materiatdw

nadajacych sie do powtdérnego wykorzystania. Warunkiem recyklingu jest

prawidtowa segregacja materiatdw. W wielu krajach firma Hilti przyjmuje

zuzyte urzadzenia w celu ponownego wykorzystania. Pyta¢ nalezy w punkcie

serwisowym Hilti lub u doradcy handlowego.

Utylizacja akumulatoréw

W razie nieprawidtowej utylizacji akumulatoréw, wydobywajace sie gazy lub

ptyny moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia.

» Nie wysyta¢ uszkodzonych akumulatoréw!

» Zakry¢ ztacza za pomoca materiatu nieprzewodzacego pradu, aby uniknaé
zwarc.

» Akumulatory nalezy utylizowa¢ tak, by nie trafity w rece dzieci.

» Zutylizowa¢ akumulator w swoim Hilti Store lub zwr6¢ sie do odpowied-
niego zakfadu utylizacji odpadow.

10 Polski
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&2 - - - - - -
X » Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi, urzadzen elektronicznych i akumula-
toréw wraz z odpadami komunalnymi!

10 Dyrektywa RoHS (dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych)

Pod ponizszym linkiem znajduje sig¢ tabela substancji niebezpiecznych:
qgr.hilti.com/r9356561.

Link do tabeli RoHS znajduje sie na koncu niniejszej dokumentaciji jako kod
QR.

11 Gwarancja producenta na urzadzenia

» W razie pytan dotyczacych warunkéw gwarancji nalezy skontaktowacé sie
z lokalnym przedstawicielem Hilti.
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